Abstrakt

Tato prace se zabyva expletivnimi uzitimi ¢eského vyrazu fo na pozici subjektu. Zamérem
je doplnéni soucasného popisu charakteru c¢eského expletivniho subjektu to a nasledné
porovnani s expletivnim subjektem it v anglictiné. V teoretické ¢asti je nejprve vymezen
pojem reference a spolu stim i terminy, které se k ni vztahuji. Poté jsou uvedeny
referencni, modifikaéni a nereferenc¢ni funkce slova to popsané v ¢eské odborné literature.
Dulezitou soucasti teoretickych vychodisek jsou sémanticka kritéria pro identifikaci
ceského expletiva definovana Ivanou Kolarovou. Pojem expletiva neni v ¢eské lingvistice
Sireji popsany, a proto tato prace podava také strucny prehled o pojeti expletiva
v angli¢tiné. Pro potreby srovnani ceského a anglického expletiva je ¢ast prace vénovana
castecnym pro-drop jazyktim a vysvétleni, jak mezi né spada cCestina. Pro kvalitativni
analyzu jsou predikovany dva typy expletivniho fo: formalné expletivni subjekt to ve
vytykacich konstrukcich a inferencné expletivni subjekt to. Analyza je zaloZzena na
300 manualné excerpovanych prikladech konstrukei s expletivnim to z mluvenych
korpusi ORAL2013 a ORTOFON. Oba typy expletiv jsou popsany zvlast na vybranych

prikladech demonstrujicich variabilitu a charakter uziti.
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